http://www . stocke.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

= S lyon Stocko freigegebene Leiter: O 22 O 35mm2 ECO-TRONIC [RAST 2,5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik, passive Leiterplatten Verrastung Roster: / pitch:|  Identifikotor: / identificotion: Blott: / poge:
- wire approved by Stocke: FCO-TRONIC (RAST 2,5) 1DC housings, passive PCB locking 2 oomm | MEVV_772368-017_A_KF A
o & o f f
§252 Fehlende Mofe und Hinweise ®
e vereinfachte Darstellung siehe seporate Kundenzeichnung
c.-°5 ‘einer moglichen Abart Missing dimensions and not‘es STOCKO CONTACT
L= simplified representation Beispiel Artikelbezeichnung : see separatfe customer drawing GmbH & Co.KG
Bk of possible variotion example part description
e T
ZEg - Positionierung vor erster Kommer (0,55mm] MFVY 7238-0172- W@O CCC-0MM-NN
oo oulside code variont T - 1 ‘ ‘
-z ‘ LForbmork\erun / colour marking "D”
g g
*oEyg before first chamber (0.55mm) ‘ ‘
S Farbmarkierung / colour marking "C”
2 = Codierste ‘
_Eoo H \g‘ Material und Farbcode
éé%é SOLHE e ~ 7 material and colour code
= Z | HH | Z Abort / variant
é;g; T m Kontaktcode / contact code
£53S5s N Codierun Polzahl / no. of poles
E%éé keying Artikel-Nr. / part no.
e -T2 Positionierung noch letzter Kammer (0, 55mm] Verpackungscode / packing code
S53. vtside code voriont ofter lost chamber [0.55mm] Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
e alpha part of the part description
==
5=C=%=
?é;% ) ) Anzahl der Bestickung / loadin GehohuseTrobh\‘\‘ng Pos‘\tt\otmerKung nach Codiersteq zwischen den Kammern Poswt\tomeKrunq vor Cod\erhun svbar‘i‘ante ’VV’
= Art ﬁe(‘jbeze ! CTW”Q nKu(?nnbtearMoef g g Sr‘ﬂgti h;u:kﬂg uuﬁ?dé‘gg?eﬂ?rgigam AX - solid Wm\ﬁ?éwgigg éhambers gu}se\rdse:nrod?ﬁmv%err\gnt codsw‘neg epeq: vear\eant
csog ar escr | ron see char after last chamber efore first chamber :
=2z 2 P P contacts 12111019 181 716191413121V [\ 7910-012 i 7210-04x B Benerkung / remark T B W 72100012 Verpackungscode / packing code
I 211109 8 7 6 5 4 3 2 1 Gruancho‘dierunq N Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
3=, MFVV 7238—012—W60—CCC—0MM—NN 12 WWWWWWWWWWWW 60 w 04 bas‘oc Cwondgmg MP Magazinpaket / magazine parcel WN 50.225
O N <C-—
enpty housing f g Mogazingrofverpackung / large magazine parcel WN 50,225
1211109 8 7 6 5 4 3 21 Grundcod'\erung
MEVV 7238-012-W61-CCC-OMM-NN| 12 WWWWWWWWWWWwWWw 63 4] 04 .0 g -W-
5= 5 ply v g Kontaktcode / contact code
2-353 1211109 8 76 5 43 21 GFU”RdOChO‘d‘,":Wﬂg y | Kontokt Artikel-Nr. | Moteriol | Veredelung Farbk :
SSZs |[MFVV 7238-012-W62-CCC-OMM-NN| 12 WWWWWWWWWWWW 66 / 4] / 04 e ot contact partno. | meleriol | plaling arbkennze ] chnung
q 0 RF 8100 Kontaktcode
eo e empty housing contact code colour
= CuSn Sn identificati
2552 121110868 7605435 21 Grandcodierung | |2 RF 8109.500 nach 7 gct. 10
S0 |MFVV 7238-012-W63-COC-OMM-NN| 12 WWWWWWWWWWWW 61 Z 4] Z |04 e ST e s A w3062’/ N 90,83
5 o0 empty housing X RF 8109.510 ,
Ceve 1211109 8 765 43 2 1 Gruancho‘d\erung ; F 8109.030 CU&LBQ}T””Q Au 0,8 AC [griin / green)
°c 98— u-arto !
=22 |MFVV 7238-012-W64-CCC-OMM-NN| 12 WWWWWWWwWwWwww 67/ 04 b || 1F 8109530 )
,S”Ei,? empty hausing T RF 8109.550 CuSn Ag 2 Al lorange / orangel
= ;g “ 1211109 8 7 6 5 4 3 21 GfUﬂRdChO‘d‘EVUﬂg I 77777777Ru7ndieinsip;ziw fisch, nicht Tr Neveinricht uinigeiniirei\igeiggbieg‘ 777777777
SNER MFVV 7238-012-W65-CCC-0MM-NN 12 WIWIWIWIWIWIWIWIWIWIWIW 62 w 04 bas‘oc C‘Oﬂdgmg Customer-specific, not released for new installations!
2s°2 empty housing || b | RF 8109040 | oS [ A 0,2 | AR [dunkelbroun / dork brown)
o e < 1211109 8 7635 43 71 Grundeod ferung CCC- “MM-
252 o Rohl
22 |MFVV 7258-012-W66-CCC-OMM-NN | 12 WWWWWWWwWwwwww 68 / 4] / 04 o7 coitng : : :
emply fousing Material und Farbcode Farbmarkierung / colour marking
T T T T T materiaol and colour code Bereich / area "C”
_ _ _ _ _ Rohling Materialinformation siehe Kundenzeichnung|{ Code-Nr. fur Farbmarkierung siehe WN 30,83
z MFVV 7238 012 W67 CCC OMM NN 6 W W W W W W 63 tei Ibestiickt | tw Iy loaded 04 bastichcodi‘ng material dato see customer drawing code no. for colour marking see WN 30,83
&> = ellbestiickt / sefectively loade AT MoveIe Leergehduse / housing 00 ohne Forbmork\erung
S S . 121110 9 8 7 6 5 4 3 2 1 MHL 7238-...-6 thout colour morkmg
é {E WN 14.0617.01 [PA66-GF25] NN
KC(EE 2 Egggm Farbe / colour ‘ ‘
22 T 09 8 7 55 13 7 o e Farbmarkierung / colour marking
reoe 0 o Bereich / area 'D”
%%%: Moosgron 7 Moos green Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30.83
222z 905 schwarz / black code no. for colour marking see WN 30.83
1211109 8 7 65 43 2 1 960 notur / nature 0 ohne Forbmorkierung
Erad Fnd without colour marking
Verteiler der Ar[?EZTEQEe?ThHDn;: -6
distributor appendix at the end of
1211109 8 765 43 21 the part description:
Empfinger
receiver - -
SOH 30 |bei Kontoktcode & Veredelung korrigert (Au war Agl [06.09.23|U0001349
Sow 1210109 8 76 5 4 2 2 29 |Kontaktcode “T", *Z*, "X* und *V* hinzu 25.07.19]U0013643
28 |3D-Ansicht an PCN 17/008 angepasst 15.05. 18 U0001349
Ind i - Dot N
R e Anderung / modification i home
Ddattum Narme Prm% leiter
ale name project manager _
BT ared|07.12.98| V0013631 DM, MFVV 7238-012

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



